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j ORNADA 

Síle el 7{ey de Ganan con corona de Inú- 
til, y bajeen ,y con el Tarjo , Artemio , 

Irene dama ,y Lot viejo , canta 
la Mu fie a. 

Mufic. .-fallía tu fagraaa frente, 

inviéio Rey de Canan, 
el fiempre Laurel gloriofo, 
tan verde como ímmortal. 

Humille el altivo cuello 
la enemiga poteftad 
al imperio de tu nombre, 
vidoriofo en el ]ordán. 
fyy. Aunque vueftra lealtad, vaífallos míos, 
con alentados bríos, 
aumentando mi fama. 

Rey me confieífa , y vencedor me aclama, 

la alabanza , y la gloria 

de efta immortal , y célebre vi«dcria 

debéis ai brazo fuerte, 

que en Abrahan mi autoridad advierte, 

él foio , y fus Paftores, 

de vencidos nos hace vencedores. 

Y puedo que Abrahan fe ha retirado, 
y á fu fobrino Lot nos ha dexado, 
dadle las gracias, que a Abrahan fe deben» 
y a fus oídos eíías nuevas lleguen* 
Engaño es conocido, 


primera. 

pues es Dios poderofo el que ha vencido, 

de Dios fon los honores, 

que es Tolo vencedor de vencedores. 

%ey. Texed igual corona, 

que venerable lluftre fu perfona^. 

. Lo ¡ . Dad las gracias a Dios,que es oeivanQ 
atribuirme á mi lo que no es iruo. 
f Jey. Repetid , viva Lot. 

Lot. Tu error convence, 

decid que viva Dios, que es el que vencej 
no veis que es gran locura 
olvidar al Criador por la criatura? 
como vencer pudiera 
tanto poder quien menos que Dios fuera: 
Quatro Reyes valientes, 
con exercitos , y armas diferentes, 
fobervios vencedores, 
verfe desbaratados de Paftcres, 
bien fe vé , y no te alfombres, 
que es obra mas de Dios, qde los hombres, 
Ü(ey. Yo fobre elfo no arguyo, 

obra fue de Abrahan , y valor fuyo. 

Lot. Ha miferable gente! 

de Dios ignora el Brazo omnipotente* 

folo al poder humano 

concede lo que debe al Soberano. 

Jey. Quieres que en coítofas mefas, 

A con 
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ccn vafes de oro , y de placa reduciéndote á la nada 


te íirvan dulces manjares? 
quieres que a mi voz fe abatan 
. los Franco. ines del Ciclo, 
y que te ofrezcan las aguas 
enfullaos moradores, 
con argentadas efeamas? 

Lot. No, Rey, que en humilde barro, 
con pan limpio , y agua clara 
alabo á mi Criador, 
porque me da i o que baila 
para fufientar la vida, 
fin exquisitas viandas, 

$l¿y. Quieres que en q «a días alegres, 
v en encañizadas fulas 

j i 

á ni deícanfo prevenga 
las mas regaladas camas, 
dando en colchones de pluma» 
y en cendales de véngalas, 
íi leve ocaíion al faeno, 
al deleyte grave eftancia? 

Lot. No , que no eíloy eníeñado 
á gozar delicias tantas; 
pues fueio entre mis Paílores 
hacer del tomillo , y grama 
lecho olorofo , y mullido, 
dulce , y regalada cama» 
reclinando en una piedra, 
que me íirve de almohada, 
la cabeza , donde admiro 
las cortinas eftrelladas 
de eífe Cielo ; en cuyas luces» 
la infinita , eterna , y fanta 
Sabiduría de Dios 
nos mueñra un raigo de tantas 
maravillas como obro. 

Rey. Quieres , fi acafo te agradan 
los varoniles empleos, 
que te foliote , y trayga 
los mas bellos Serafines, 
que al Jordán beben las aguas, 
en cuyas fieras arenas 
liegas á poner las plantas? 

Lot . Quiero que temas á Dios, 
y que adviertas que te aguarda 
piadofo , quando pudiera 
con una breve palabra 
deshacer el barro tuyo. 


de cus humildes principios. 
Quiero que en grandezas tantas 
te acuerdes que has de morir, 
y que la vida mas larga 
del hombre , es breve Cometa, 
que ligeramente paila 
defvaneciendo imprefsiones, 
que apenas el ayre eüampa. 

Es como ia flor caduca, 
que nace por ¡a mañana, 
y con la aufencia del So!, 

6 marchita , o defojada, 
el día de fu belleza 
feDulcro mortal aguarda, 

Eíio quiero que conozcas 
en premio de la paflada 
victoria de tu enemigo: 
quedare a Dios, y no cavgas 
en fobervía , pues te advierten 
vencido, tus ¡raimas armas, 
que es tu poder limitado, 
y que tus fuerzas fon flacas. 

%sy. Lor, aguarda , aguarda , eipera. 
Lot. De tu preferida me aparta 
el no conocer que es Dios 
Caufa de todas las canias, ’bafe, 
S^ey. Qué ingratos fon eflos -viles! 
mi grandeza defprec-iada! 
corrido eflov, vive el Cielo, 
Artem. No merecen honras tantas. 
\ey. Profeguid el triunfo, amigos, 
cantad , que fi Lot -no trata 
de tener gaño , yo si; 
nací Rey , y él calza abarcas: 
hombres govierno , él ovejas, 
y á diverlo fin nos ilama 
Ja inclinación natural. 

Cantad , y entrad por las Plazas 
de la Ciudad deña fuerte: 
y tu , encanto de las almas, 
como á mi triunfo no ofreces 
menos ceño , y mas palabras? 
Irene. Eñoy admirando en ti 
tantas caricias y tantas 
mercedes como malogras, 
en quien no fabe eftimarlas. 

Rey. Convertitánfe en rigores 

na- 
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pacidos de mi dr /gracia, 
fi ya tus. ojos no templan 
con la fu a v idad. que tratan, 
la indignación que apercibo, 
jírtem. Aya fíeftas , aya galas, 
que celebren la victoria, 
oue de tu enemigo alcanzas» 
Tarjo, No quede humana invención, 
que no fe execute, 

Art;m , Hagan 

tus valíaHos , advertidos, 
con inventivas gallardas, 
arce de vivir con güito, 
difponiendo en partes varias 
aya Cathedras de gulfo. 

Vyey. Dices bien , Cathedras aya, 
donde fe eftudie el deíeyte 
de la vida mas hidalga, 

Irene, Ea , profeguid cantando, 
que al gufto brinda quien canta, 
Fartfí cantando, i. 

Mufle, La gloria apetezco humana, 
y en ella contento eftoy 
gozando del día de oy, 
y efperando el de mañana» ‘ -j x 
Salen Tari K y Ja cor, 

Jscor. Tare, en aquefte lugar, 
que por íhio , y por fecreto 
ayuda á nuestro concepto, 
a Loe pretendo efperar. 

Tare, Has dicho , Nacer , muy bien: 
aquí juntos Se hablaremos, 
que es bien que principio deraot 
con fu gufto a nuc-ftro bien; 
pero ai'ij fe ye un Paftor 
3e fu ganado , y dirá 
donde queda , b donde cita, 

J ícor , Es Bato? Tare, Su 
Jtcor, Lindo humor! 

Sale Bato T aflor, 

Bato. Av tal reñir! quien fe mata, 
ni quiere tener roído 
por tales cofas ? N° he vido 
pendencia tan mentecata. 

Taré, Bato , fabes por ventura 
donde eftá Lot , tu feñor? 

Bato, Reñir por efto un Paftor, 
tengolo por gran locura; 


venga acá, duele un mentís? 

Jac No pero es muy grande ofenfa. 

'Bato. Qjien de eífa fuerte lo pienía, 
fu vida tiene en un tris; 
qué le importa al que definiente, 
quanda el otro aya mentido? 
y el que queda defmeotido, 
que penas , b dolor tiente? 

Que fe UegalTe á ofender 
el defrientidp, bien huera, 
fi le doliera , b perdiera 
qua.quier gana de comer» 

Mas á la he queda fino; 
y aquel que le defnintib, 
con fu achaque fe quedo 
de preíu.mid o , y de vano; 
y aísi á rifa me provoco, 
yiendo en tanto menofpreclo, 
que e! que definiente, es un necio, 
y el que fe ofende , es un loco. 
Los Paftores del ganado 
una pendencia tovleron; 
uno dixo ; mios hueron 
los términos defte prado. 

Mentís , dixo el otro : luego 
reípondíb , mas mentís vos; 
á un tiempo alzaron Los dos 
feudos tizones del huego, 
y fe han dado una tarea 
de paliza garrafa!; 
fi efto no es locura , quai 
os parece que lo fea? 

O ya so beírla , b han dado 
mueftras deilo , pues ha fido 
peor que lo defmentido, 
en ellos lo apaleado. 

T -re. Tu tienes razón , que fuera 
menos la ofenfa , y el daño. 

®rf<?,Por el ganado mal año, 
mas que nunca lo comiera. 

Ja or. Oye ,Bato , eftame atento: 
viene Lot? 

(Bato. Gentil partida; 

no he de reñir en mi vida, 
aunque me digan que miento. 

Taré. Ay mas ciegos intervalos! 
refponde necio , jndifereto, 

Aora, feñor, yo foy quieto, 
A * y 


3 


4 £/ Jujlo Lot 

y no me entiendo con palos. 

Taré. Que me digas donde eítá 
tu amo , te pregunto. 

Bato. Afsi, es mi amo un menguado: 
con ios pobres citará, 
que con ellos fe entretiene. 

Taré. Notable beítiaüdad! 

Sale Lot por una puerta, y por otra 
un pobre. 

Lot. Señor , de vueítra piedad 
quunto bien tengo proviene. 

B obre. Pobre. de mi, qué he de hacer, 
que nadie me favorece? 
y en efta tierra parece, 
que folo reyna el placer. 

No ay quien fe duela del pobre? 
fea por amor de Dios. 

A^rsr.Querémoíte hablar los dos 
lue«o que lumir te fobre. 

J i ¡J x 

Lot. Perdonad , que quando efta 
la neceísidad preíente, 
culpa Dios ai negligente. 

Bato. Aora á nadie hablará. 

Lot. Venid en buen hora , amigo: 
donde bueno camináis? 
no paffcis de aquí , que vais 
falco de aliento , y de abrigo. 

Entrad , entrad en mi caía, 
donde delcaníar podréis. 

Bob . Quien fois, que de mi os doléis? 

Lot. Quien vueítros dolores paífa: 
quien , íi os fuera de provecho, 
diera para vueítras penas 
la íangre de aqueítas venas, 
el corazón deíte pecho. 

(Pob. Qué es pofsible q huvo un hombre 
en quien íe haílaífe piedad! 

Lot. Ha miferabie Ciudad! 

bien es que el mundo fe alfombre. 

De ti , tu malicia igualo 
al dolor , que en mi confundo, 
pues lie ndo el peor dei mundo, 
parezco en ti el menos malo. 

Entrad , amigo , que el Cielo 
nunca del pobre fe olvida. 

(Pobre. Dios aumente vueítra vida, 
el Señor os dé coníuelo» 

Lot . Bato , ve con él , y llama 


á quien le lave los píes* 
denle de cenar defpues, 
y prevénganle la cama, 
donde penas defiguales 
mitigue á nueítra flaqueza, 
que es caminar con pobreza 
el mayor mal de los males. 

Pobre. La paga es bien que llevéis 
en Dios , no en la íuerte mía, 
que él os pagará algún día 
el bien que a pobres hacéis. 

Bato. No lo clamorea mal: 
ea , vamos , que otros dos 
practicantes , como vos, 
fe han comido un recental. 

día. No gruñáis la buena obra. 

Bato. No gruño. 

Pobre, Advertir os quiero, 
que en cafa del ümofnero 
el mal falta , y el bien fobra. 

Bato. He aquí que quiero gruñir. 

(Pobre. No es judo defanimaííe. 

■Bato. Oye , pobre , coma , y calle, 
v no nos venga á argüir, 
que tiene talle , y io efpero 
en fu aliento , y buena gana, 
de comerfe con fu lana, 
v fu menudo un carnero, tan fe. 

Lot . Nacer , Taré , perdonad 
lo que aquí os he detenido, 
pues bien íabeis , que no ha íido 
falta de la voluntad: 
qué me queréis? 

T[acor. Que una íuerte 
nos igualaífe eíte día, 
yo querría:- Taré. Y yo querria:- 

T^acor. Como á padre obedecerte. 

Tare. Dos hijas tienes , de quien 
fuccefsion dichofa efperas. 

J^acor. Si quifieras::- Taré. Si quiíleras 

Lot. Salta , amigos , cita bien: 
que á merced tal fe atropella 
mí voluntad , nada eícaía, 
pues fiando humilde mi caía, 
haveis hecho calo deila. 

Bien os conozco á los dos, 
nobles fois , aunque eS torpeza 
penfar que aya mas nobleza. 
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que el judo temor de Dios. 

Y afsi daré cuenta deilo 
á mis hijas , y rauger, 
que pueílo que aya de fer, 
de mi tienen de fabello; 
pero a quai , Nacor , fe inclina? 

J^acor. Yo á Noel a. 

Tare. Y yo , feñor , a Barrena. 

I_ot. En vueítro amor 
hallo igualdad peregrina; 
y pues con amor igual 
mis hijas tengo de daros, 
por la virtud he de amaros, 
que es nobleza , y es caudal. 
Tened caridad con Dios, 
porque fu clemencia os fobre, 
no cerréis la mano al pobre, 
que la cerrará con vos. 

Dad á la piedad el pecho 
eftando del premio ciertos, 
y haced vivos lo que muertos 
quiíierades ha ver hecho. 

Con modeília , y con quietud 
eftad íiempre en la prefencia 
de Dios , y yo haré experiencia 
de vueílra vida , y virtud. 
Mereceréis entretanto, 
que con menos prevención, 
daros no ferá razón, 
prendas que yo eílimo tanto. 

Nacor. Veréis en Nacor extremos. 

Taré. Virtud veréis en Taré. 

Lot. Hijos defde oy os diré. 

Ifacor. Padre defde oy os diremos. 

V anfe, y fakn el Rey., Tarjo, Artemio , 
y Irene. 

f{ey. Ello es reynar , ella es vida; 
que idamente es vivir, 
poderle al güilo medir 
con las obras quanto pida. 
Confejeros , y Eíladiílas 
me acertaron á fervir, 
fi allegan á difcurrir 
en amorofas conquiílas. 

Donde guftofo me empleo, 
donde amorofo me aiufto, 
no tenga limite el güilo, 
gues no le tiene el defeo. 


Que íi la mano infinita 
díb al hombre libre alvedrio, 
mengua ferá , y defvano 
del hombre que le limita. 
Tarfo. Treinta mugeres , feñor, 
de naciones diferentes, 
en roílro , y talle excelentes, 
mi inteligencia , y mi amor 
te ha dado. 

Artera. Puede embidiar 

el Sol fu concurfo hermofo. 

^ey. Ello es fer Rey poderofo, 
que lo demás no es reynar, 
y mas quando ella belleza 
á las demás fuperior, 
las conílituye el amor 
corona de mi cabeza. 

Bella Irene. 

Irene. Dueño mío. 

Q{ey. En vueílra prefencia fiento 
con villa el entendimiento, 
fin leyes el alvedrio, 

Art. No av mas belleza en tu Reyno! 
Rey. Ni el Cielo en fus luces todas 
oílenta mavor beldad, 
comunica mayor gloria, 
las partes indiferentes, 
tan unidas fe conforman, 
que admito con igualdad, 
ya en algunas , y ya en todas, 
purpura nevada helando, 
y abrafando nieve roja. 

Irene. Pare , feñor , vueílra Alteza, 
y eche de vér que malogra 
en la humildad que profeífo, 
locuciones tan hetoyeas; 
folo me precio de efeiava. 

Rey. Ocupa aquellas alfombras, 
pifa efte ciliado contenta, 
que fi quai tuyo le gozas, 
calzaré efpuelas al güilo, 
que breves hagan las horas. 
Tarfo. Quieres, feñor, que nos vamos? 
%ey. No , Tarfo , no, que mis glorias 
comunicadas las quiero: 
elle bien no es para á folas» 
Mira , los güilos ion menos 
quando el Pueblo los ignora; 

quan- 
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quando ios labe , y celebra, 
fe aumentan , fe perfeccionan. 

La embidia de quien las mira 
hace mayores las cofas; 
v la Ignorancia de! bien 

J w 

le desluce, y le defdora, 

Embidia , pues, Tarfo , embidia 
lo que un Rey dlchofo goza. 

Ta-f, Todos á imitación tuya 
en el deleyte fe engolfan; 
no ay quien ignore el placer, 
ni quien el pelar conozca. 

Qué invención has prevenido 
para darme güilo aora? 

Tarf Una maleara de Egypcios, 
v Etiopes , que en viílofa 
contraposición parece, 
al ion* de flautas íonbras, 
vivo Agedréz de marfil, 

V azabache. 

${cy. Tendrás joya 

por la novedad ; di que entre; 
no vive quien no fe goza.^ 

Sala i dos mugeres , y dos hombres , U 
mu ver ,J un hombre con mafcart *■ 
¡las , y d fon de los infrumentos 
baylan , 

&4h(íc. De las noches, y los dias 
fomos imagen forzofa, 
que unos negros , y otros blancos, 
incluyen la vida toda, 
fonefe enmedio la muger blanca,}' echa 
Caños de agua [ >or las plumas ; j los 
tres fe quedan dando ¡sueltas , y los 
Mu-Jicos cantando, 

Mufic, La fuente de los deleytes 
es la dorada Iifonja, 
que á medida del defeo 
varios manantiales brota. 
f K cy. O rato ingenio del horobreí 
' quien elfos guuos ignora, 
quien ello a gozar uo llega, 
entre los brutos (e ponga. 

Mufle, Goza de! bien de la vida 
antes que llegue la ío rubra 
á marchitar con la muerte 
juventudes de la aurora. 

¡/arfe cantando. 


r l{ey. Notable invención , Artemio! 

Tarf, Las mas impofsibles cofas 
facilita tu poder. 
jírt m, .Lot, por hacerte iifonja, 
con dos doncellas te embia 
un prefente, 

Ify, Llegue , y pongan 
las rodillas en el fuelo, 
porque en fu beldad conozcan 
mis vaífallos , que á mi fofo 
las Eftcellas fe me podran. 

¡tifíela , y : Bartma con dos fuentes 
cubiertas, 

Irosla, Lot , tu vaífailo , atendiendo 
á la M igeftad que gozas, 
elle prelente ce embia, 
porque en él los. ojos pongas, 
en lo que es el penfamiento, 
y en lo que fue la .memoria, 
fBartena, Y elle en quien fe ven cifradas 
las delicias , y las glorias 
de la mageftad humana, 

%ey, Defcubridlas : qué.hermofas! 
qué vizarras! qué entendidas! 
fu honeílídad me enamora, 

Pero qué es efto que miro? 
Tjefcubrefc la fuente con un relox de dre- 
na, y en la otra una calavera, 
Bartena, Afsi las grandezas todas 
humanas , feñor , fe paífan, Vafe, 
Trocla, Y en ello la vana pompa 
del mundo viene a parar. Vafe, 
^ ey . Aguardad , barbaras , locas; 
qué atrevimiento ! qué injuria, 
viven ios Cielos , que ponga 
fuego a fu cafa , v ganados; 

Que afsi un caduco me enoja, 
que afsi á mi poder fe atreve, ^ 
quando los hombres roe adoran, 
Tarf, Elle fo’o en tus Liados, 
dado a la mífencordia, 
fiugujarizar fe quiere» 

Irene, Múfleos , mufearas , ola, 
entretened á fu Alteza, 

0\ey, Tu me elevas , y aficionas, 

Jrcne, Defeo vetre contento, 

%ey, Timbre eres de mi Corona, 

Irene, Soy tu efeiava. 
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fe*. Eres mi dueño. 

frene. Te fufpendo? T{ey. Me enamoras. 

¡rene. Olvidarte ya el difgufto? 

Como el Sol , que iluftra , y dora 
el mundo con íu prefencia, 
defvanecíendo las fombras, 
afsi tus ojos deftierran 
mis difguftos , y congojas. 

Buelvo á gozar de tus brazos. 

¡riñe . Soy con tu favor dichofa. 

Suefoen a fe nt arfe en las faldas ds Irene . 
Untan. Vivan las obras , &c» 

Sale Lot foto. 

Itt. Torpes hijos de Can, hombres perdidos» 
en piélagos de culpas olvidados 
de tantos beneficios recibidos, 
y de caftigos tantos fulminados: 
no neguéis á mi voz gratos oídos, 
eftimad mis avifos defpreciados; 
temed á Dios , tratadle como amigo, 
que es jurto , y rigorofo fu caftigo. 

\ty. Quien te ha dado licencia, temerario, 
para entrar defta fuerte á mi prefencia? 
como con eífe eftilo extraordinario 
me pierdes el decoro , y reyerencía? 

Ut. Dios me la da, que viendo feminario 
tu cafa , y tu Ciudad de la infolencia, 
que mas le ofende , y de que mas fe aíra, 
eftos avifos en mi lengua infpira. 

\ey. Qué avifos me previenes, o qué engaños 
publicas , perturbando el gufto mió? 
lot. Con el temor de tus futuros daños 
doy a mi lengua efte caduco brío: 

Oye lo que eu dos mil, y mas cien años 
*1 mundo ha vifto , y Abrahan mi rio 
oyo á Noé fu abuelo ; eftarae atento, 
y en oyendo , prevén .el efcacmiento» 

^ Omnipotencia de Dios, 
antes que del Univerfo 
‘ a maquina levantarte 
de la nada , ai ser que vemos: 

la gloria de si mifmo 
‘ e ertaba defde ab eterno, 

-ia necefsídad alguna 
° e la Corte , y Solio Regio, 
j 0Q de tantas criaturas 
‘ e oftentan Criador iramenfo. 


Mas la Providencia facra, 
pura mas altos im-fterios, 
a ia creación dio principio 
hagafe dixo , y fue hecho» 

O Artífice Soberano! 
o inefcrutabíe Arquitecto! 
cuyo poder folo tiene 
por medida íu concepto. 

De puras Inteligencias 
lleno ios Orbes íupremos, 
y efte Globo de lá tierra 
moftro la faz , recogiendo 
al centro fuyo las aguas 
con inviolables preceptos. 

Produxo la tierra plantas, 
pezes las aguas ; y el viento, 
en baxeies vio de pluma 
cortar fus golfos ligeros. 

Crio á femejanza luya, 
con particular eonfejo, 
al hombre, cuya materia 
fue del campo Damafceno 
la tierra , que entre fus manos 
cobro efpirítu y aliento» 

Hizole Rey abfoluto 
del Mundo , con privilegio 
de que todas las criaturas 
le reconocieífen dueño, 

Hizole immortal, por gracia, 
en quanto al temperamento, 
no por virtud inherente; 
porque demos un íupuefto, 
que una lanza le arrojaran, 
je mataran , efto es cierto. 

Peco , y perdiendo la gracia, 
fe le rebelaron luego 
Jos animales , que humildes 
Je miraban con refpeto. x 
Caftigo fu inobediencia 
D'os , con perpetuo deftíerro 
del Paraifo., heredando 
fus hijos (gran defconfueio') 
la culpa que él cometió, 
principio de tantos yerros. 
Propagando fus efpecies, 
multiplicando , y creciendo 
por largas generaciones, 
pobló el mundo, en quien fe vieron, 

mas 


A 
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mas que todos , depravados luego en lanzas de diluvios. 


ios hijos de aquel fobervío 
Caín , primero homicida 
del inocente primero. 

Creció el rencor , y la embidia, 
y el limpio candor perdiendo, 
manchado de varias culpas 
eüaba el mundo tan ciego, 
tan diílra'ido, tan malo, 
tan torpe , tan deshonefto, 
que ofendido Dios , propuío 
deshacer lo que havia hecho. 

Dio cuenta defte caftigo 
á Noé , que judo , y recio 
con fu familia fe hallo. 

O terrible deíconfuelo, 
que en tantos millares de hombres 
huvieííe tan pocos buenos! 
Mandóle labrar un Arca 
para recogerle dentro 
con íus hijos , y mugeres, 
fiendo eíte el primero leño, 
que conocieron las aguas 
fobre fu cerviz de yelo. 

Duro la fabrica immenfa 
cien años , y en todos ellos 
Noé predico a los hombres 
fu caftigo , o fu efearmiento; 
pero á fus voces rebeldes, 
en lugar de enmienda , fueron 
multiplicando fus culpas, 
fin admitir fus confejos. 

"juftiñco mas fu caula 
de Dios la jufticia en ello, 
y acelerando el caftigo, 
turbo los ayres ferenos. 

Cubrióte ei Sol de un nublado 
tan dilatado , y tan denfo, 
que ocupando entrambos Polos, 
firvio de tapiz funefto. 

Tocaron á arremeter 
las trompetas de los truenos, 
j difparando diluvios, 
las cataratas fe abrieron 
á dar la mayor batalla, 
que vio el humano defvelo. 
Primero en viento apaciole, 
luego en delatados vientos. 


luego en trabucos de yelo, 
luego en abifmos de abifmos, - 
luego en ira de Dios , tiemblo 
de confiderar aora 
el fiempre enojado ceño 
del Orizome , que eftando 
en pardas nubes rebuelto, 
las colunas de los montes 
defencaxadas fe vieron. 

No valió al Aguila entonces 
hacer remontados vuelos, 
ni conquiftar maripofa 
la activa región del fuego; 
porque mojadas las plumas, 
y el corbo pico deshecho 
con temerofos graznidos, 
zozobraban fus alienaos. 

Todo viviente mortal 
recibió el golpe fevero, 
y boftezando las vidas, 
la dura muerte bebieron. 
Quedo fepultado el mundo 
en el liquido elemento, 
fiendo criftalina tumba 
de fus amarillos hueífos. 

A tan fevero caftigo, 
qué valor , qué atrevimiento, 
qué orgullo , qué vizarria, 
que altivez , qué devaneo, 
qué preíuncion, qué fobervía, 
qué jurifdiceion , qué imperio 
no rinde la frente altiva? 
no humilla el erguido cuello? 
Templo Dios fu jufto enojo, 
y las aguas reduciendo 
á fu cárcel , defcubríb, 
llena de horror , y de miedo, 
la tierra el manchado roftto. 
Y en fus balcones el Cielo 
tremolo en fe MI de paz 
aquel Estandarte bello, 
que en forma de arco ilumina 
efcarchados pavimentos. 

Bolvio á producir la tierra, 
y fus pobladores nuevos 
fobre las fierras de Armenia 
dexando Atea , ofrecieron 
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facr'ficto de animales, 

que á Dios fue férvido acepto. 

Repartió Noé á Sus hijos 

ei mundo , haciéndolos dueños 

de Provincias diferentes, 

para fu mayor aumento. 

Chara , maldito de fu padre, 
porque ie perdió el reípeco, 
pobló ei Africa , y Egypro, 
íiendo fus hijos , y nietos 
Gigantes defvanecidos, ^ 
como fu padre prore.rvo?, 
que olvidados del cadigo, 
foio para no temerlo, 
confpíraron contra Dios, 
edificando fobervios 
una torre, un edificio 
para conquistar el Cielo: 
ó para que fi otra vez 
quiíieíTe Dios deshacerlos 
con íemejantes diluvios, 
tuvieífen refugio excelfo. 
Nemhrot , diabólico Rey 
de aquel bárbaro Colegio, 
fue el inventor atrevido 
de la torte , pretendiendo 
venir con Dios á las mano?: 
ó facrilego defeo! 

Mas viendo Dios fu malicia, 
para confundir fu intento, 
de fus rrdfmas lenguas hizo 
el azote de íus yerros. 

Setenta y dos inttoduxo 
en los incautos obreros, 
quedando , fin entenderfe, 
admirados , y íufpenfos. 

Cefsó.la fabrica entonces, 
y de Dios el Brazo diedro, 
fulminando torbellinos, 
la derribo por el fueío. 
Cadáver fue miferable 
hada los mifínos cimientos 
la que afpiraba fobervia 
tocar de la Luna el cerco, 

Efte es el poder de Dio's, 

y efte ¿e ios hombres necios 


el miíerable cadigd. 

Temed á Dios , Cananéos, 
temed fu eterna judíela: 
muévannos edos exemplos 
á penfar , que vuedras culpas 
edán á voces pidiendo 
el merecido caftigo. 

Si os negáis ai eícarmiento, 
en deleytes , y ei? torpezas 
paífais dé la vida el fueño» 
Recordad , abrid los ojos, 
en vnedra defdicha ciegos. 
Confi'derad , que el que pudo 
tfcmper los íaledos frenos 
de! mar , y anegar ei mundo,' 
podra delatar el fuego 
de fu ahrafada reglón, 
v en llama veraz embueito, 
bolver pálidas cenizas 
hombres , tierra , mares , vientos,; 
dando la fabrica bella 
del mundo á fu caos primero. 

Con fuego ha de cadigaros, 
que tan dañados intentos, 
porque adelante no paffen¿ 
piden divinos cauterios. 

Yo el mas humilde guíano, 
de fu piedad os advierto. 

Hombres , llorad vuedras culpasj 
folicitad el remedio 
con lagrimas de dolor, 
con abralados- defeos, 
con abdinencias de ayuno?,; 
con filíelos de deíprecio, 
con vigilias de virtudes, 
con voz de arrepentimiento, 
con temor de los cadigos, 
con efperanzas de! premio, 
que tras la enmienda en fu nombrí 
os aífeguro , y prometo::-- 
§{sy. Sí no mirara , villano, 
caduco , bárbaro , necio, 
que ignorante felicitas 
tan viles atrevimientos, 
yo por mis manos te diera 
la muerte ; pero refpcto 

fi I i 
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á cita belleza que adoro, 
á cda deidad que venero. 

Conmigo reyna mi güito; 
no nv mas Dios , ni yo le tengo, 
que mis deleytes ; y tu, 
predicador indií'creto, 
ti como todos no vives, 
luiré luego de mi Rcvno, 
bufca tierra en que.vivir, 
b pidela á Dios , b a! Ciclo, 
que cita es mía , y no es de Dios. 

Art m. Si citas loco , ve al demarro 
a dar voces á las fieras. 'Vafe. . 
Tarf o. Por caduco no te. han puedo 
en la prifion de una jaula, 
y pidieras á Dios luego, 
cine te libraííe de allí. Vafe. 

Loí. O barbaros ! b blasfemos! 
hijos del maldito Chana, 
á Dios perdéis e! reípeto? 
e! Tenorio je negáis? 

Pero bien decís , que puefto 
que Dios es dueño de todo, 
fiendo Tuna, .mente bueno, 
tan mala tierra no es Tuya, 

J J 

no, fino del mifmo infierno. 
Deítiu’da , amen , Te vea, 
hada losmifmos cimientos, 
la República fin Dios, 
que no íe quiere por. dueño. 

j O R N A DA S E G U N D A.' 

e 

Corre fe una cortina , y fe df cubre en 
tía monte cilio una mofa con feivtcit 
de comida , y finí ado Airaban , y 
tres Angeles tn hábito de 
Peregrinos. 

Ang;. Abrahnn , en la pretenda 
de Dics gracia has alcanzado, 
ferá tu nombre enfalzado, 
v por tu fe, y obediencia 
poblaras de varias gentes 
]as mas inauditas Zonas: 
pues viendo en mi tres Perdonas» 


Lot. 

una adoras ítalamente. - 

Abrahán. Señor, con acentos graves 
.es alaben las criaturas, 
les peces en fus claufuras, 
y en tu libertad las aves. 
jdng. De aquí á un .ano e fiaré aquí, 
y otra vez te vendré a ver, 
y ya Sara , tu muger, 
tendrá un hijo. 

Abraban. Hagaíe en mi. 

Señor , viieflra voluntad. 

Ang. Menos fe que tu ha tenido 
Sara, pues que fe ha reido, 
dudando aqueíla verdad. 

Air ah. Sara, Señor, como, o donde? 
Ang. A Dios no ay cofa fecreta: 
Ella fe vio Indlícreta, 
en el lugar que fe efeonde, 
pareciendo! a, por fer 
vieja , muy dificultólo 
el concebir. Abrnh. Podercio 
es ei Señor. Ang. -Su poder 
es en todo indamprehenfible, 
y quien lo duda , ie ofende: 

Sara entiende mal , fi entiende 
que en Dios ay cofa impbíslble. 

Y quierote cuenta dar, 

pues que tu lo has merecido, 
del negocio á que he venido: 
que pueílo que has de llenar 
con tu íuccefsíon la tierra, 
quiero que enfeñes á tocos 
el bien , que por varios modos 
el temor de Dios encierra. 

Has de faber , que el error, 
y las culpas infinitas 
de los fieros Sodomitas 
han ofendido al Señor: 

Sus torpezas , y pecados, 
por fer fumastiente atroces, 
á fu judíela dan voces, 
pidiendo fer cadigados. 

Y embia á faberlo por mi, 
que aunque es en fu rebeldía,. 
Dio: , Suma Sabiduría, 
juílífica el cafo afsi» 


El 
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El caftigó de fus males 
o y comunica contigo, 
para que cayga el eaftigo 
fobre circunílancias tales. 

jíbrah. O gran piedad i no es, Se ñor, 
condición vueftra querer, 
puefto que os llegue á ofender, 
ja muértedei pecador. 

Yo sé, pueítofcue trie admira 
culpa que á enojaros viene, 
que un juño fofo detiene 
ei brazo de vueftra ira. 

Pues íi es afsi , difpeníad; 
y fi en la Ciudad huviere 
cincuenta judos , efpere 
vueftra Divina -piedad.- 
Que_ aunque fobervios , é injuílos 
os dexan por fus regalos, 
bien es , Señor , que a los malos 
los perdonéis por los julios. 

Ang m Como lo pides fe hará: 
y fi fe hallaren cincuenta 
juftos , ¡a ira violenta 
de Dios fe íufpenáerá. 

Air ah. Como quiera que yo fea 
polvo, y ceniza , Señor, 
pretendo que vueftro amor 
en vueftra piedad fe vea. 
Muchos fon cincuenta , dad 
a! malo porque os con He t fe, 
fi cuarenta y cinco huviefíe, 
perdonaréis la Ciudad? 

An*. También los perdonaré» 

Aírah. O fuma Bondad de Dios! 
Pofsible es, Señor , que en Vos 
tan viva la o fe rifa efté? 

Pues yo cilic-ro cii vueftro amor, 
que hade templar la -folie ñera, 
pues ferá mayor clemencia, 
q uanto el numeró menor. 

Por diez que juftos halléis, 
los haveis de pefdonar; 
efto me haveis de otorgar: 
yo os fupücó , y vos podéis. 

At.g. Mucho debes al Señor: 
Adraban , tu fe conftance 


v * i 

y v js ds torpe ue delante 
de íu jufticia , y rigor. 

Jauto en tus piadofos modos 
^ihncordia enfaya, 
qne como diez juftos aya, 

/. 7 ?n . P c , rácnati os todos. 

Abra*;. O hempre iromenfa Bondad! 
o clemencia Soberana, 
que^ á nueílra malicia humana 
perdona con tal piedad! 

Ang. Por tu reí peto me obligo: 
queaa con mi bendición, 
q ue _ voy- á la execucion 
capitulada contigo. 

Tocan ,y el Angel twr una mar«~ 

ma,y Airaban con la mflafe defapa- 
rece en un bufet on a un tlemf-o\ 
yfal.nTaré, Ifacor, Ifloela, 
y Sartena. 

T^acor. Qinfiera , Noela hermofa, 
ofrecerte - en eftas flores 
el fruto de mis amores, 
no mi inquietud amorofa; 
pero un alma en cada rofa, 
y eñ cada flor muchas vidas, 
ofrezco á tu amor rendidas, 
tan dignamente empleadas, 
que por citar bien ganadas, 
fe precian de bien perdidas. 
Recios el don amorofo, 

Ue ® ru hermofura le ofrezco, 
cite favor te merezco, 
menos engrio , que dichoíb, 
tierno amante, humilde eípofo; 
con advertido temor 
hago alarde de mi- amor 
en flores , que fi íe admiten, 
no temeré íe marchiten 
mis eíperanzas en flor. 

©.a/e mas flores. 

Tfoela. Licencia me da mi honor 
para admitir tus favores 

B: 
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por lo caño de las flores, 
por lo honefto de tu amor: 
y afsl agradezco , Nacor, 
su amorofo galanteo; 
pues para tan caño empleo, 
prefumo, que á Dios has hecho 
lacrificio de tu pecho, 
victima de tu defeo. 

2Jac. No igualan mis penfamientos* 
íi penfamientos fe miden, 
a los efectos que piden 
tan altos merecimientos. 

& a to. O qué dulces. comprimientos! 
Venturofos los Paítores, 
que faben decirte amores, 
y con la flauta , o rabel, 
como abejas tacan miel 
de las vcrv^s , y las flores. 
Mire , muefama , par diez, 
que fi á mi me ros ditera, 
pienfo que me enterneciera 
con eítas barbas de pez. 

Y íi no, bueíva otra ve» 
a habrar , y efcuchela yo 
decir lo que aquí habro, 
que yo me doy por vencido 
porque en mi vida he fabidfi) 
decir a naide de no. 

Y VOS, Taré, (qué relente!) 
no decís nada a Barcena? 

Tare. Soy en mi amorofa pena, 
Bato, menos eloquente: 

]a pena que el aima tiente 
juzgo por efto mayor, 
pues con un grave temor 
callando á fufar me obiigo, 
y afsi con los o ¡os digo 
locuciones de mi amor. 

Entre morrales enojos 
fufro , fin quedarme atrás, 
porque pienfo que hablo mas, 
Bato, hablando con los ojos: 
anticipados defpojos 
ofrezco en mi corazón* 
cegar , y enmudecer , fon 
efectos de aquella peni; 


Juflo Loti 

y afsi callando, á Bartena 
doy del alma poflelsion. 

$ato. O quanto fibe el amor! 
vos haveis enmudecido? 

Cayo , cayando haveis (ido; 

Taré , el mayor hablador 
de fa pena , y del dolor, 
no ha eítado mala la rengas 
ello venata como venga, 

ZJ c- ' a 

pienfo que bien os encaja 
íer habrador de ventajá, 
que habíais con ojos , y luenga. 

! Sari. De ral padre la obediencia 
es ley inviolable en mi, 
para obedecer nací 
con decoro , y reverencia: 
y pueíto que á fu pretenda 
todo refpeto fe debe, 
el honeíto fin que os mueve, 
librad en fu voluntad, 
porque halle en vueftra nutnildac^ 
Jordán fu peynada nieve. 
rptre. Quien tan. cuerdo ha de fufar 
efperanzas dilatadas 
de penas , que imaginadas 
fon fangrias del vivir? 

El penfar, el difeurrir 
en los peligros que alcanza,' 
una cota fufa efpetUuza, 
y el temer con efperar, 
que puede á un tiempo negar 
la poífetsion , y mudanza? 

T^acor. Amor, que es fuego violento; 
lufre mal la dilación, 
quando los momentos fon 
ligios de pena , y tormento. 

Va de cuento , va de cuento. 
Erafe un amante honrado, 
bien zofrido , y mal pagado, 
que á una Paftora quena, 
la qual lo acichaba un día 
dende un corral apartado. 

Ella eftaba en un corral, 
entiende ? y defotro iaao 
( en buen hora fea contado) 
gil aba el ¿ivfeo Zagal| ^ 


tiróle por helle mal 
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chin leas , y él con terneza 
dixo : Si amor afsi empieza, 
chicas fon ; ella lo oyó, 
y un ladrillo le tiro, 
que le rompió la cabeza. 
Zufriólo con humildad, 
y ella mas enternecida, 
quedo herida con la herida, 
y con mejor voluntad. 

El dixo: En vueftra crueldad 
mi amor ha hallado alimento. 
Enternecióle al momento, 
y acabado el embarazo, 
vino á fer el ladrillazo 
vlípera del cafamiento. 

Aora apriéo el cuento: Amor 
hace las cofas ligeras: 
quien ama , y íirve de veras, 
zufre la pena mayor. 

Es babironia el amor, 
donde trabajan con grillos 
los amantes ; y ‘aunque oillos 
puede , fordo á fus era mores, 
quando le piden favores, 
los provee de ladrillos. 

T^acor. Para que tanta herrnc-fura 
llegaífe yo á merecer, 
quiílera aora tener 
méritos , mas que ventura; 
íi el padecer aflegura, 
íi el fervir hace mayor 
la dicha del prétenfor: 
vivir mil años quiílera 
íirviendo , íi ya no fuera 
corta vida á tanto amor» 

\oela. Mi padre viene. 

$ato. Tendremos 
por lo menos groñideras, 
que puede un Rinoceronte 
efperaiio quando empieza. 

Sais Lot. 

lot. Na cor , Taré , en qué gaíUís 
el tiempo í ? w - ' 


° ue difte a nueítros deíéos, 
pretendemos que merezcan 
conquiftar las voluntades 
w Js°ela 5 y de Barcena. 

X." J c °uio las conqulítaís? 
J\acor. Con diligencias honeft^si 
ne recatados favores, 
que naturaleza enfeña: 

Cafa nos ofrece el Monte, 
e | y¿iie flores nos preíla, 
y Ayre parleras aves, 
las^ Aguas íabrofa pefea: 
tono a tiempo , porque todo» 
2rnor , a fus pies lo ofrezca, 
y nuefiras vidas con ello. 

L°t. O qué malas diligencias! 
no fueran ellas mis hijas» 
fi os eftlmáran por ellas* 
Merecedlas por virtudes, 
remeaiad en fu miferia 
si poorej y al peregrino 
abridle francas las puertas. 

Dad r de veflir al defnudo, 
coafolad al que en pobreza / 
ella enfermo , y enfeñad 
ei temor , y la obediencia 

, . Dlos ’ °i ue afsi fe coníigue 
ei juíto amor que mas premia: 
y mientras eflo no hiciereis, 
mis hijas no ferán vueñras. 

Are ‘ ^ ,ra j feñor , que eftas coíás’ 
te hacen ma! quiño , y es fuerza 
íenur lo que el Pueblo dice, 
pues ya tu ofenfa por nueílra 
la Juzgamos , y fentknos. 

Lot* Mal quiflo, porque me pefa 
ríe las .ofenfas de Dios? 
Murmure el malo, y n 9 tenga 
eiperanzas de. que falte 
quien fus vicios reprehenda. 
¿\ acor - Tienes a] Rey enojado. 

Lot. Enoje fe- en hora buena, 
que eífo no importa , Nacór. 
fBuíp. No unporta ? y íi nos condena 
a mu centenario de azotes» 

ira- 




importara? 

Lot. Calla , beftia: 

teme el caftigo de Dios, 
v el de. los hombres no temas: 
tu , por Dios , no llevarás 
quaiquier agravio en paciencia? 

$ato. Como fea de palabra, 
que ni laftime, ni duela, 
í eré un borrico en zofrír, 
aunque un calvo me defmienta. 

Lot. Entrad voforras adentro, 
v cuidad mucho que fean 
legajados elfos pobres, 
que yo me voy á ia puerta 
de la Ciudad á efperar, 
que algún peregrino venga 
con necefsidad de aivergue, 
porque en mi caía lo tenga# 

Tanfe Lot , y Bato. 

Tare. A Dios , Barcena , querida. 

g¡art. A Dios , Tare. 

T^acor. A Dios, Nocla, 

no olvidéis al que os adora. 

T^oeía.Qulen ama á Dios, nada tema. 

7/acor. Vueílro foy. 

¿Sácela. Dios puede hacerlo. 

7/acor. Y nueftro amor? 

¿/osla. Que fea vueftra. Va/e. 

Sais el T{ey , Turf o , Ar temió, y Irene; 
con rmtfica . 

f\sy. Prefidente quiero fer 
de la Academia , y premiar 
ingenios que íaben dar 
privilegies al placer. 

De algunos hombres he oído, 
que han inventado tormentos, 
cuyos crueles penfamientos 
remunerados han fido. 

Pues fi ei que inventa crueldades 
de premio es digno , mas jufto 
el premiar al que en el gyíio 
introduce novedades. 

Los bienes que el mundo tiene, 
píos pata ei hombre previene. 


El Jufto Lot . 

por Tuyos los reconoce*, 
pues quando ei hombre los gpee 
per que á difguftaríe viene? 

Fuerza es, que de Dios me alfombre 
quando aqueító futiiizo, 
fi para el hombre los hizo, 
dexe que los goce el hombre. 

Por qué fundo el limitarlos? 
no lo entiendo : una de dos, 

6 no ios hiciera Dios, 
o dexe al hombre gozarlos. 

Turf. Lot al contrario percibe, 
pues dice , que viene á fer 
principio de merecer, 


que ei hombre dei bien fe prive. 


</ey. Y qu 
Artera. Al 


Tientes deíTb, Artemio? 


reves lo enríe 


riendo 


yo: 


Dios , por lo que al hombre dio, 
no pide interés , ni premio. 

Su grandeza es fin medida: 
goxe el hombre , y no fea efeafo, 
que no fe hicieron acafo 
los deleytes delta vida. 
ifay. Con fu parecer me ajufto: 
v Lot fe canfe en predicar, 
que á Dios no le ha de pefaí 
de que yo viva con guílc. 

Refiera , pues , cada qual 
la invención entretenida, 
que para paffar la vida 
ha inventado liberal. 

Mientras el premio apercioo, 
y al que lo haya executado, 
fe lo prometo doblado 
por ingeniólo , y adtivo. ■ 

Tr.rf. Digo, -pues, que yo he bailado, 
qu: 


toda la humana gloría 


conÍHíe en defoblígárle 
de pretenfiones honrólas, 
y darle á la ociofidad, 
no a cordal fe de la honra. 


no cumplir jamas [ 


>alabra. 


ni enojarle con quien ron¡.a 
la luya en qualquiera acción; 
reirfe de quien fe enoja 
por ci govierno dei mundo, 
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y en 1 as ocafiones todas 
decir , no fe me da nada. 

$¡ey. El avifo fe conforma 

con mi intento , aunque es difícil 
de executar ; pero (obra 
advertirlo, premio tenga. 

Tarf. La fama en voces íonoras 
tu nombre immortai celebre. 

Irene. Diga Artemio. 

Artera. Si corona 

pretendes dar al deieyte, 
dame atención. . 

Dentro. No fe efcondau 
en el centro mas oculto. 

Dey. Qué es efto ? quien alborota 
la Ciudad? 

Tarf. El Pueblo todo, 

con defcompueítus , y roncas 
voces , un motín levanta. 

Sale Ifacor. 

' K 

Tancar. Oye la mas prodlgiofa 

nueva , feñor, que has oid_p. 

Lot , que como (abes , toma 

por oficio el hofpedar 

Peregrinos , en que logra 

prodigas inclinaciones 

de fus entrañas piadofas: 

la puerta de Ja Ciudad 

hizo puerto., en cuyas olas 

dos Peregrinos halló, 

tan peregrinos , que Ignora 

la capacidad humana 

la materia de fu forma: 

en dos pedazos de nieve 

dos eípiritus informan, 

defmintiendo el fer divinos 

dos íacos de xerga coica. 

Sobre la efpalda arrojado 

el rubio cabello en ondas, 

golfos de oro multiplica, 

donde las almas fe engolfan. 

No has viíto lucientes perlas 

entre nácares , y conchas, • 

fer á los rayos del Sol 
« 


be»‘° parto de la Aurora? 
j ° “ as v 'fto en noche ferena 
pavimentos que bordan 
exercitos de diamantes, 
y tempeftades de aljófar? 

Pues comparada con ellos, 
toda fu belleza e poca, 
toda fu maquina un rafgo, 
toda fu luz una fombra. 

Eiras , pues , bellas criaturas, 
Lot hoípeda , y atefora 
en í a cafa , a quien el Pueblo, 
con liDertad iicenciofa, 
a voces pide , y pretende, 
que en íus manos fe las ponga, 
con el fin de que íírviendo 
a fu apetito , en la copa 
cei vicio pueda lafeiva 
beber íu ambición anfioía 
el fiernpre feliz deliquio 
néctar de liquido aljófar. 

Pues eres Rey poderoío, 
no des lugar á que rompa 
el amotinado vulgo 
con pretenílones tan locas: 
enfrena fu aleve intento, 
corrige fus fieras bocas,' 
que con palabras le ofenden, 
y ie amenazan con obras. hafe. 

Saien Lot ,y los dos Ángeles en tra- 
ge de Peregrinos. 

Angeles. Yz vemos, fiervo de Dios, 
ei peligro en que ellas puefto, 
porqué con intento honefto 
nos hofpedafte á los dos. 

Tu amor , y tu caridad 
E^ios vifto , y conocido 
Ungular , puefio que has fio <t 
tu _ íoio en efta Ciudad 
quien con pecho fervoróla 
los pobres en ella ampara, 
feudo tu vi rtu d tan rara, 
c naneo nombre mvftenofo. 
Lot, figo inca encubierto: 


Y¿ El jiijlo 

y aunque á conocer te das 
por tus obras , donde eftas, 
c! no conocerte es cierro. 

Que al malo ciega el veneno 
de la culpa en que ha caldo; 
y a (si nunca es conocido 
entre los malos el bueno. 

Lot. Amigos , yo folo íoy 
quien de virtud neceísito, 
que ofende á Dio.s infinito 
el mal exemplo que doy. 

Mas aunque gran pecador, 
fiemo ver , que tan fin rienda 
nefandamente le ofenda 
la criatura a fu Criador. 

Llego á ver en la baxeza. 
del hombre torpe , y caído, 
tan fuciarñente ofendido 
al que es la fuma limpieza, 

Eíladme atentos , y oiréis 
lo que -he conocido , y viftd 
en los fie-ros Sodomitas, 
cifra infame de las vicios. 

Dios , cuya bondad alabo, 
le mando á Abrahan mí tío 
dexaíTe á Mefopoftamla, 
que por ‘fecretos juicios, 
fin duda convino afsl: 
que fueífe á vivir , le dlxo, 
á Ganan , y que dexaífe 
la tierra en que havia nacido, 
v la cafa de fu padre. 

Fue el obedecer precito, 
el fiervo humilde , obediente, 
v el Señor obedecido. 

Safio Abrahan de fu tierra, 
llevándome á mi configo, 
hijo de Nucór fu hermano, , 
con amor igual de hijo. 

Llegamos , pues , á Canán, 
y ya en Canán , y en Egvpto 
(bendiciones de Dios fueron) 
llegarnos á fer muy ricos. 

Tuvimos muchos ganados, 
ranchos efclavos tuvimos, 
cauchos bienes al»anzamo§: 


Lot. 

fea Dios loado , y bendito; 
Creció tanto nueilra hacienda,' 
que los campos , y los ríos 
no pudieron fu dentar 
nueftro ganado infinito; 

o 

tanto , que entre los Paílores 
del mío , y de fus aprifeos, 
fobre los paitos tuvieron 
contiendas , y defafios. 

Y por quitar ocafiones 
de dlfguilos tan prolijos, 
puertos en paz los Pudores, 
con amor nos dividimos: 

Yo, como mas pecados; 
la fértil ribera elijo 
del Jordán , donde fe ven 
aquellas Ciudades cinco, 
cuya cabeza es Sodoma, 
de las torpezas aíylo. 

Aquí he vivido , fi puede 
decir que vive , el que 03 vi&Ci 
tantas ofenfas de Dios, 
tantos nefandos delitos. 

La he.r mofura de los campos,' 
la fertilidad del fitio, 
la variedad de manjares, 
la riqueza de vellidos, 
á fus ciegos moradores 
torpes , y viciofos hizo: 
que afsi los hombres ingratos 
pagan á Dios beneficios. 

Bien {abe fu Mageílaá 
los difguílos que he tenido,, 
las afrentas que he pallado, 
los riefgo-s en que me he vifl 
por reprehender pecados, 
llegando hada ios oídos 
del Rey mis voces fin fruto, 
y fin valor mis avifos. 
Cerraron la mano al pobre, 
fus puertas al peregrino, 
con defprecio ¡os trataban, 
y con rigores indignos, 
maltratando al virtuoío, 
alaban -al mas perdido. 

En catheiras, de deleytes 
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Te leen , y aprenden vicios, 
la vana curíoíídad, 
la iiíonja , eí apetito 
forma invenciones eílrañas, 
que ofenden callos oídos. 
Despreciando el natural, 
y irguiendo el artificio, 
coa admiración gallofa 
fuentes humanas íe han viíló* 

Y en eíla vanidad ciego, 
fardos en eíle delirio, 

no ay genero de pecado 
en que no ayan delinquido. 

Y fobre todos ; ay de mil 
á tal extremo luán venido, 
que con los brutos fe juntan» 
Tiemblo de foio decirlo, 

de considerarlo lloro, 
de imaginarlo fu ¡¿uro. 

Como beílias viven codos, 
donde juicamente admiro 
en los viejos la malicia, 
la libertad en los niños. 

No ay hombre, que tema á Dios: 
fu Dios foio es íli aDeti.ro, 
fu g! oria fon fus deleytes, 
y fu eternidad fu olvido. 

Elle es el miíero eílado 
que tienen , cuyo caíligo, 
pueílo , que Dios ie dilate, 
ai fin ha de fe r precito. 

Con gente de aquella tierra 
tengo concertado , y dicho, 
que he de cafar mis dos hijas, 
que ion ía vida en que vivo. 

No ha de hallarla enmienda , 
lugar en tantos delitos, 
quando la mifericordia 
de Dios provocada miro. 

Con oraciones lo lloro, 
con llanto lo fo'icito, 
con fufpiros lo defeo, 
y con afectos lo pido. 
dng. Tu virtud tendrá, de Dios 
el premio tan merecido, 
que íer bueno entre los malos 
arguye valor Divino. 
dentro. Romped las puertas, y entrad. 


Lot. Sus depravados defignios 
va continuando ella gente. 

O Señor i favor os pido. 

Ang. No tengas pena ninguna. 

Lot. Temo vueílro agravio , v mío. 
Retiraos mientras yo falgo, 
por ver fi afsi los obligo 
con amorofas palabras. 

Entr¿nfe los Angeles. 

G>snire. Romped puertas; y pofldgos. 

Sale el f x ey, Tarfo,y Artemlo.y otros 
hombres , y ñiños. 

Lot. Reportaos nobles varones. 

Rey. Donde tienes efcondidos 
ioshueípedes , que aquí entraron? 

Lot. Temeroíos del peligro, 
que ofrece un Pueblo alterado, 
con amenazas , y gritos, 
eílán orando ai Señor: 
que los dexeis os fupüco. 

Entregadlos luego al punto, 
que conviene á mi férvido, 
y no repliques palabra. 

Lot, Que no permitáis , os pido; 
por el Dios de nueilros padres, 
hacer á ellos peregrinos 
ningún agravio en mi caía* 

%gy. Bárbaro, loco, atrevido, 
aisi á replicar te atreves? 

Lot. Con juila humildad replico^ 
piadoíamente os lo ruego. 

Afsi negáis los oídos 
á mi piadofa demanda, 
fardos en vueílro apetito? 

Tomad mi cafa, y hacienda,’ 
yo os la daré , yo me obligo 
á entregárosla, con tal, 
que á eílos dos huefpedes míos 
en mi cafa no ofendan 
eílos íiuílres mancebos, 
eílos nobles peregrinos, 
fea yo foio ei ofendido. 
y . Aparra , caduco viejo; 
eres advenedizo, 
y quieres fe r nueftro Juez? 

Lot. Temed de Dios el Juicio, 
cuya voz terrible hiere 

Q en 
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en los mas juftos oídos. 

Arte. Pondrá en tus canas las manos 
el Pueblo , fi. eres remiíío. 

Lot. Flaca ¿'.fe nía es mis canas; 
mas Dios, que raí intento haviílo, 
es Poderoío ,y es Jufto. 

Salen los Angeles. 

A'óg. O corazones impíos! 

Lie^b al extremo mayor 

O 

fu malicia, y el cuchillo 
de i a juftícia de Dios 
cayo fobre fus delitos. 

Entra Lot , entra en tu cafa, 
fabrás lo que no has íabido. 
Lle^arfe a Lot , y def parece/? el 
teatro , y defcv.hr efe otro . 
ftyy. ,(> é s de Lot ? donde eftá Lot? 
Arte Fuete, pero no hemos vifto 
por donde. 

§(ey. Y fu cafa , Artcmio, 
donde eftá? 

Arte. No determine la puerta. 

§^ey. Qué es efto , Cielos? 
ó íe hundió el edificio, 
o ciegos citamos todos. 

Tarjo. Parece,que aquí no ha ávido 
cafa. 

<Jey. O viejo hechicero! 

Efto 1 utro ? Efto pe rmito? 

Blasfemo de mi paciencia. 
Arte.CA -eftraó A Tarjo. Peregrino! 
Ast. Bur cíe Lot de noíotros. 

S^ey. Como bur;ar : al peligro 
d. mi indignación fe entrega: 
ferá el raudal detenido 
de mi f iría quien le abrafe. 

Vertid be: ando conmigo, 
que mi poder foberano 
deshará encantos, y hechizos: 
muera Lot , y con el mueran 
fus ganados , y fus hijos. 

JORNADA TERCERA. 


El jufto Lot. 

halla en fus turbaciones dulce calma* 

y en ocaíiones tales, 

ni canta bienes, ni lamenta males. 

La desbocada furia 

de un Pueblo contra elCici© amotinado 

con una , y otra injuria 

tiene mi entendimiento acobardado: 

mas quien no ha de temerlo, 

íi nombran folo á Dios para ofenderlo? 

Mudo el pexe efeamado, 

voz , y lengua repite en las efpinas, 

y á fu Criador poftrado, 

defde aquellas moradas criftalinas, 

ofrece grato al Cielo 

feudo de plata , y oblación de yelo. 

Las fieras mas impías, 

quando al rafgar la nube faenan cáxas, 

que indicaia foberanas baterías; 

yerto el caveilo-, y las cervices baxas, 

de Dios en la prefeucia, 

firman temor , y juran obediencia. 

Al defpuntar la Aurora 

nueftra malicia el pajariUo arguye, 

y con lengua canora 

en dulces argumentos nos concluye, 

dando para cite intento 

en fu univerfidad cathedra el viento» 

Solo el hombre indiícreto, 

con fer capaz de obligación mas grave, 

pierde á I -Ios el refpeco, 

quando la fi.ra , el pececüío, el ave 

fu obediencia le enfeña, 

con una, * otra agradecida fena. 

Señor, boíved los ojos 

en vueftro folio á los pecados míos; 

fi mí vida os dá enojos, v 

cafti ¿ad con piedad mis defvanos, 

puefto que irracionales 

me acufan ante Vos los animales» 

Salen los Angeles. 

Ang. Lot , tu virtud hemos vifto; 
y fi nafta aquí ñas ignorado 
quien lomos . oye , y íaoras 
de Dios los fecretos altos. 


Sale Lot fio. 

Lot. O mil veces dichofo ; ( 

aquel que alcanza la quietud de* a.ma, 
que en tranquilo repolo 


ipas 


de tus vecinos 
nítida provocaron , hreJ 

)i-. s.que aunque es con los 

oto , benigno , y manió; . oua p, 
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igualmente es juño , y redo 
con los rebeldes , y malos. 

No es ele cuerpo que ves 
material , fino fantaltico: 

Angeles fomos , y puras 
inteligencias entrambos. 

Miníítros legales Tomos, 
a quien comifsion ha dado 
para delruir las cinco 
Ciudades que elas mirando. 

Sus nefandifsimas culpas, 
fus vicios , y fus pecados 
tii nos dixifte , si bien, 
nóíotros no lo ignorarnos. 

Antes de venir aquí 
dexamos capitulado 
con Abrahan , rio tuyo, 
íiervo de Dios , julo , y Tanto, 
que como huvicíTe diez julos, 
ferian ‘ todos perdonados: 
mira la piedad de Dios, 
y mira el mlfero eítado 
deíta gente , pues un numero 
tan breve no le hallamos, 

Quatro Tois , tu , y tu familia; 
y aunque por ti perdonamos 
á tas dos yerno-s , no liega 
al numero del contrato; 
y afsi , jUitifsimamente 
debe executarfe el fallo. 

Avifaíes , pues , v ai punco 
fallos de Sodoma , dando 
gracias al Señor , que os libra 
de fus fulminantes rayos. 

Lot, Solveré á befar los pies, 
que indignamente he tratado, 
pues los creycmni ignorancia, 
flendo Celeies, humanos. Arrodillafe . 
r jfng. Levanta, y no te detengan 
cumplimientos efeufados, 
que Dios intenciones juzga, 
y la tuya te hace falvo. Vanfe, 

Lot. O Señor , quanta piedad 
molíais conmigo , pues Talgo 
de egtre enemigos tan fieros! 

Vos piadofo , y yo tan malo? 

Alaben os las criaturas 
todas , pues para alabaros 
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lenguas, á todas Ies dilles; 
que aunque en Idiomas tan varios, 
no ay fiera , que no os confíele, 
no ay bruto , que ignore tanto. 
Pues, fi es aísi , yo, Señor, 
que os conozco , y que me hallo 
mas obligado , que todos, 
como ia vozno defato, 
y abyfmos de lenguas hecho, 
os bendigo' , y os alabo? 

Pero bien sé yo que fois 
Poderofo , Fuerte , Sabio, 

Julo , Inveñigabíe , Pácelo, 1 
Infalible , Eterno , y Santo; 
y que por fer tan piadofo 
no caftigais mi pecados. 

Salen Tare , i^acor ,y Bato» 
feat.y Tare. Aqui elá Lot. 

?\aeor. Ya lo he vilo. 

2'áís. A fus folas ela abrando. 


Voto al Sol , que no lo entiendo; 
todo, es traer de! ganado 
recentales , para dar 
de comer á elos vígardos 
peregrinos : qué mas quieren? 
Lot. Amigos? qué decís. Bato, 
Tare. En bu fea tuya venimos» 

Lot. Yo también os voy huleando, 
para un negocio que importa. 
T^ac. Culpaba yo temerario 
la reíoiucion del Pueblo, 
y al. Rey traté de^tyrano; 
porque unos , y otros quifíeroa 
hacer en tu cafa agravio 
a eíTos dos huefpedes tuyos. 
Pero ya deíéngañado 
difeulpo ai Pueblo , y al Rey, 
y foio en ti culpa hallo 
dignifsima de caftigo. 


pues contra el guio de tantos 
quieres til fo'o oponerte. 

Tare. Es parecer de hombre Tibio 
querer contralar á un Pueblo 
refueko , y determinado? 

Lot. No veis, que es caufa de Dios? 

Sai. Y es bien hecho eftar guiando 
toda la hacienda en combites 
con bribones? 


Lot* 


w 
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Lot. Calla , Bato; 

yo sé lo que me convine, 
y en Dios libro lo que gado. 

Sato, Gentil libranza por cierto. 

Lot. Todos me reñís : foy malo, 
y merezco eftas afrentas. 

7S(ác.qué aguardas-,)! as de entregarlos? 

Lot . Amigos , oídme á parte, 
fabrcls de in's 
Dios quiere ya deftruir 


JMJtU 


TTUl, 


lo que aguardo. 


eíta tierra 


mí 


ha 


avifad 


.do 


del rigorofo cadigo, 
porque fus culpas han dado 
lugar a. fu indignación. 

Y ya para ejecutarlo, 
dos Angeles han venido, 

que fon los que en trage humano 
huefpedes míos han fido. 

Y afsi , conviene apresaros 
para huir delta tierra: 
Dexadlotodo , dexadlo, 

y obedeced al Señor. 

Tare. Qué dices: 

T\acor. Qué eftás hablando? 

L t. Lo que Dios manda os avife. 
Sato. Angeles dixo? qué engaño! 
Ello bien lo pueden fer: 
pero por vida de un cardo, 
que fon lindos comedores. 
Py.zc.Qus á tal extremo has llegado: 
Sato. No he vi do en toda mi vida 
Angelus, que coman tanto. 

Tare . Que en eda locura des? 
L^acor. Sin duda, que lo has foñado. 

ó que has perdido el juicio, 

Lot. No eítoy loco. 

Tare. Con los años, 

y con la vejez caducas. 

Pero dedo «o me efpanro, 
que quien al Pueblo entregaba 
fus hijas fin mas recato, 
poco advertido en lu honor. 
Indicios de loco ha dado. 

Lot Angeles ion del Señor, 
que vienen á cadigaros. 

Sato. Angeles edos ? patudos, 
con elpo'ones de galio» 
í\4(cr. Lo. o edá. 


Tare. Qué difparate! 
fBato..üy , qué ladimal rmjefamo, 
adonde ha perdido el fefo: 
yo apodaré , que lo ha dado 
algún peregrino dedos; 
que es comlda.de regalo, 
y muy codc-fa , á la he: 
bueno ha quedado , de cafacos. 
Lot. Ha cuitados de vofotros! < 

Sat. Oygan : es él el cuitado, 
y de nofotros fe duele. 

Lot. Al fin , peníais que os engaño? 
Tare. Por loco no te reípondo. Vafe . 
Ifac. De ladima no te hablo. Vafe* 
Lot . Judo es, Señor , vuedro enojo; 
pues íiendo los menos malos 
edos , que yo avía admitido 
para yernos , lo fon tanto, 
quemo merecen perdón. 

Como a loco me han tratado, 
vneüra verdad no han creído: 
una acción del mundo ingrato,- 
que a los que dicen verdades 
tiene por locos. 

Bato. Mal aro, 
acra envide 
Lot. Oyes. 

Sato. Solo me han dexado; 

Ay de mi 1 qué he de her? 

Lot. No llegas? 

Sat , Edoy tembrando, 

que un loco es bedia furiofa; 

Yo efcurro por ede lado. 

Lot. Adonde vas? 


conmigo. 


Sato. Guj-rda , el loco: 


fafii 


Lot , De las afrentas que paífo 
hago á los Cielos códigos, 
pues otros ningunos hallo. 

Ha Pueblo ciego, y con fufo! 
tu dedruccíon ha llegado. 

Pues qinndo no ¡a fupiera, 
eran hadantes prefagios 
ver défpreciados humildes, 
y ver foberyíos honrados, llorrh 
Salen las dos hijas de Lot % 
Tunela. Señor, qué voces fon edas? 
Lot. Hijas mías , mis pecados. 

Surtí Qué pefadumbres te afligen? 


tu 


tu lagrimas? 7S[oe!d. Tu llorando? 
Lot. S¡, que es la ocafion terrible. 
Aquí de mi fe han burlado 
Nacor , y Tare , haciendo 
de mis verdades efcarnio. 

Como á loco me han corrido 
los que feñor me llamaron 
comiendo el pan de mi mefia. 

Y aunque fiemo mis agravios» 
no lloro por ellos ; Moto 
por ver á Dios enojado, 
por ver á Dios ofendido. 

Y que efto ha llegado á tanto, 
que quiere borrar la Imagen, 
que hicieron fus propias manos. 

SI ibis mis hijas , oídme: 

fi os d¡ el ser , dad á mi llanto, 
y á mis razones oídos, 
que ya de crédito falto, 
fo'o en vofotras lo efpero. 

Aquí obedientes eftamos, 
feñor , á tu voluntad. 

Lot. Pues , hijas , entrad bolando» 
y avifad a vueftra madre, 
y todas tres apresaos 
para faiir defta tierra, 
que ya el jufticiofo brazo 
de Dios quiere derruirla» 

Los huefpedes , que han eftado 
en nueftra cafa , no fon 
como parecen , humanos: 

Angeles fon del Señor: 

Miníftros del Soberano 
caftigo , entrad , y tomad 
vellidos , joyas , y vafds, 
para falir mas ligeros. 

No hagaisde ia hacienda cafo, 
que hacienda en tan mala tierra 
lera eftorvo , y embarazo 
para obedecer á Dios, 
cuyo temeros encargo. 

®at e ¡r, p a voluntad del Señor 
fe cumpla ; y pues él te ha dado 
por fus Angeles avifo, 
fus maravillas cantando, 
tu orden obe iecerémos, Vanje. 

Lot > Sois centro de mi cuidado, 
colimas elle edificio, 
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y defia vejez cayado. 

Salen los jíngeleSé 

A- n g. Que aguardas Lor, qué pretendes? 
como en laiir has tardado? 
quieres que fea culpa en ti 
tu rebeldía? Lot. No tardo, 
que ya difpongo el partirme. 

Ang. Vete al monté, en cuyos altos 
extremos librar te puedes. 

Lot. Elfo temo , que es muy afoero 
‘ el monte : fi das licencia, 
en Segbr , Pueblo cercano, 
y Ciudad de aquella tierra» 
me entrare. 


An 


traygo 

cafilgo, 

strOj 


Sea tu a tripero 
Segbr , fiendolo tu fu yo; 
pues aunque en la Hita 
de efia Ciuda< 
como de las otras qm 
la perdonaré por ti. 

Entra en Segbr: ponte en falvo, 
que hafiaque lo eftés , no puedo 
hacer nada : mira quanto 
debes al Señor. Lot. Ya sé, 
que efie quebradizo barro» 
fin merecerlo recibe 
de Dios beneficios tantos. 

Ang. Vete en paz con tu familia» 
advertidos de que citando 
fuera ya de la Ciudad, 
faígais delía tan de paífo, 
que atrás no bol vais el roftto» 
que en deteftacicn del cafo 
conviene lo hagais afsl» 

Lot. Nunca en mi fue neceíTario 
para obedecer á Dios, 
ver el caftigo en los malos. F’a'nje » 
Salen Tgacor ,y TS^oela. 

7\oela. Quien á mi padre defprecia 
Ro efpere favores míos. 

2^ac. Sois en tantos defvarios, 
caduco él , y tu necia. 

¿Sácela. -E¡ que de honrado fe precia, 
honra con amor igual 
la prefencla paternal. 

Pero ya mis anfias ven, 
que no me quiere a mi bien 
quien trata á mi padre mal. 




2 . 2 . 

TSídcor. F.1 ofrecerte al tyrano 
fue cordura ? quien pudiera 
fino quien loco eítuviera 
modrarfe tan inhumano? 

Trocla. EíTe ofrecimiento es llano, 
que lo hizo por moftrat 
cuanto fe dehe efcuíar 

i . . 

el agravio del amigo: 
como el que pide el caftigo, 
que en él no han de executar. 

TS^acor. Pues refolverte conviene. 

X^oela. Ya he dicho a tu libertad 
que en mi no ay mas voluntad 
de la que mi padre tiene. 

Cadrgos , que Dios previene 
te avífa , y loco atrevido, 
en tu error defvanecido, 
teniendo fu amor en poco, 
le has tratado como a loco: 
por caduco le has tenido. 

2\acor. Y no ay bailante ocaiion: 
no es locura publicar, 
que quiere Dios abrafar 
eda florida Región. 

Irosla. Avilas del Cielo fon, 
que tu malicia defprecia. 

Trocar. También tu lo afirmas, necia? 

Trolla. Yo temo á Dios enojado. 

2\acor. EíTe miedo anticipado, 
ni el mundo eftíma , ni precia. 

írosla. Ya, Nacor, conozco, y veo 
quan poco debo á tu amor, 
ya me has moftrado , Nacor, 
que no es caño tu deleo: 
quien hace del alma empieo, 
no folamente prefiere 
a la prenda por quien muere; 
mas tanto el amor le anima, 
que hafta los perros cñitna 
de la caía , que bien quiere» 
Yafsino es juño, Nacor, 
que tu pretenden me quadre, 
pues delpreciando a mi padre, 
a Dios pierdes el temor: 
ya tu depravado error 
te amenaza , y mal podra 
librarte mi padre ya. 

Pues quien bárbaro ¡ndifcreto. 


El ]Ujfof~Lot % 


le pierde a Dios el refpeto, 
cerca del caftigo eftá. 

TS^acor. Vade ? TSj/elí. Huyendo de ti, 
Ifacor. Vete, pues, y al Cielo ruego, 
que te libre de eífe fuego. 

Irosla. Teme á Dios. 
jfacor. Nunca temí. 

Ifoela. Al fin, tu te quedas? T^acor.S y u 
jS^oela. Necio edás. 

X^acor. Mi nombre infamas, 

puedo que al temor rae llamas. 
Noela. Preño tu engaño verás. 

T\acor. Tu á perderte al monte vas. 
Irosla. Tu á morir entre las llamas. 

Vafe cada uno por fu parte. 

Sale el f(ey, Tarfo, Ar temió , Irene,) 
acompañamiento de criad sí. 

<fsy. Apenas , bella Irene, 

he buelto en mi, tan grande fuerza tiene 
el hechicero engaño, 
que loco admiro, y admirado eñraño*. 
qué bronce inanimado 
fufara lo que Loe conmigo ha ufado* 
Arte. Ciegos nos dexo, y luego 

fe aufento libre, mas que toáosciego, 
5?ev. Por tu hermofura juro, 

que en el Cielo no edá de mi feguro, 
Iré , Mucho , feñor, me efpanto, . 

ó a un hombre advenidizo fufras tanto; 
hyoocrita , iníolentc-, 
que acreditar fe quiere injuñamente 
con limofnas fingidas, 
ce n finando las 'honras , y las vidas. 
í?.Oy fe han de ver, y quedando yovegado, 
todos libres, y él lolo caítigado, 
oy pagara ia pena 

en que fu atrevimiento le condena. 

Quando dar íoiicito, 
puerta franca al deleyte , y apeti : . 

* __t xr’A mip no íuponc, 


* 7 . . r _ 


á mi grandeza , y r - , 

Corrido eftoy , corrido , y afr- ‘ 
de ver que fus embulles ha logra 
Tarf Dexa , feñor , difguftos, 

que yá prevengo lus cañigos 


y puedo , que te agrada, , 
nmfiffue con la vida com 


profigue con la vida comen 

porque apelar de hypocresusvu 


t« 


c 3 : D. Alváro 

te celebren pinceles, y buriles. 

Rey. Profígafe, que es juño, 
la Academia del güilo. 

Tarfs. Arréenlo avia empezado á decir. 

$(ey. Luego Artemio eftá empeñado? 

Proíiga , pues , Artemio. 

[Art. Eftame atento, 

pues diriges al güilo el penfamiento. 

Si , como tu , reynára, 
aquellas juñas leyes publicara: 
de todos mis eftados, 
fin excepción , echara deílerrados, 
porque no me embaracen, 
á los que uno predican , y otro hacen: 
que Ion efcandalofos 
ios que mu'eílran virtud, fiendo víciofos; 
y a y claros teílimoriios, 
que eftos fon graduados de demonios. 
Tras de aa <efto mandara, 
porque alguna viuon no me efpantára, 
fin dar oído a réplicas , ni quexas, 
recoger á las feas , y alas viejas, 
que eftas nos auguran exemplares, 
fon !os mas afquerofos muladares. 

A ios que fe limitan el íuftento, 
xicos de hacienda,y de animo avariento, 
una ración muy corta les dexára, 
y fu hacienda, y caudal íes confifcára; 
que el que rico, miferias apetece, 
no es fuyo aquel caudal, ni lo merece, 
ya otro dueño entregado, 
luciera lo que en él eftá enterrado. 

Irt. El govierno.es guílofo. 

3{ej. Y peregrino, 

á premiarlo me inclino. 

Pubíiqueníé eftas leyes, 
y en la pofteridad lepan los PvCyes 
de Sodcma , que he fido 
quien jas ha eftablecido, 
aclamándome jufto 
legislador , de ia quietud , y el güfto. 

Art. Quien la honra apetece yerra el modo, 
pues no ay mas honra,<jue gozarlo todo. 

Sacan una mefa coa todo fenicio ,y platos 

cubiertos , y los Múfleos con guirnalda , 
tañendo ,y cantando , y falta Gila, 
y $ ato. 

Adufe. En la rnefa dei deieyte 


Cubillo. i j 

la humana pompa fe fiema, 
brindada del apetito, 
qne no ay mas Dios en fu mefa. 

Con regalados manjares 
humanas glorias obftenca, 
vinculo en que eftá fundada 
la mageftad , y grandeza. 

& \ e y * Tendré, amigos, por Ufen ja, 
que refiráis fobre mefa 
las locuras , que Lee dice. 

Arte. Son peregrinas quimeras, 
afirma, quiere abrafar 
con llamas de fuego inmenfas 
el Cielo aquefta Ciudad. 

^ey. Qué rigorofo Propheta! 

Quanto á rifa me provoca. 

Mientras él en elfo pienfa, 
nueva invención prevenid, 
nuevo regocijo , y fiefta. 

Nacor, hntiera tu agravio, 
fi ya en mi opinión no fuera 
el fentir agenos males, 
o necedad , 6 baxezu. 

$yy. Yo trato de tener gufto: 
no ay cofa alguna que pueda 
merecerme á mi un pelar: 
divierte vanas triftezas» 

Oye en regaladas voces 
la armonía , que deleyta. 

•Suena un trueno muy recio. 

Iré. Ay trífte! Tarf. Ay de mil 
Arte. Qué es efto? 

Iré. En montes de nubes negras 
el Sol fepulta fus rayos, 
y amenazando la tierra 
tumultos efcandalofos 
forman ardientes culebras: 

Qué obfeuro , y qué trífte diai 
Corrido eftoy de que temas 
en mi prefínela peligros, 
con mugeríies flaquezas. 

Solved á cantar , amigos; 
que el Cielo que me refpeta, 
pronuncia voces confufas, 
con que mi poder c íebra. 

Cantad , y alegrad de Irene 
¿as indebidas triftezas. 'trueno. 

Otro trueno ,y rayos , 

Iré* 


24 £/ jufto Lot . 

I?Y, No canteé mas , que parece, el Cielo contra nofotros. 


que arroja ardientes Cometas 
el Cielo , y que amenazando 
con armas de fuego mueftra 
fu rigor. 

T^acor. Todo es hechizos 
deftc embuftero , que intenta 
perturbar ei gufto cuyo. 

Rey. Vamos donde averio pueda 
á las manos , para darle 
ei caftigo que merezca. V&nfe . 

Sale Lot , y fus dos hijas tras de el, 
con líos de ropa. 

Lot. Venid prendas del alma, obedecido 
íea ei Señor, que os libra , piadoío, 
quándo eftá de mis culpas ofendido, 
y yo en obedecelie perezofo: 

Huid de aqucífe Pueblo endurecido, 
de aqueífe mar de vicios proceloío, 
donde en fvrtes de ofenfas , y pecados 
tantos quedan perdidos , y anegados . 
Salid fiebre la tabla , que os ofrece 
fu piedad , que afeccuofa nos complace, 
pues no debe temer el que obedece 
cuando al Poder Divino fatisíace, 
y al Cíelo , que fañudo fe obicurece, 
no ay rigor, que ofendido no amenace, 
efsrimiendo , á pefar de la malicia, 
truenes de horror , y rayos de jufticia. 

Viene el jln?el por la maroma , o hufeton 
con rfpada dg fuero, y hiere en los 
muros de la Ciudad . 

Anr. Pueblo ingrato a tu Criador^ 
República la mas ciega, 
oy han cerrado tus culpas 
el proceífo , y la fencencia. 

Difparan truenos , r l\ayos ,y bomba?* 

Rs£, Pelotas de fuego aptefta 

F I 


Art. No ay humana refíftencia. dentro. 
Iré. Que me abraío. dentro. 

Tare. Que me abrafo, dentro. 

T^acor. Fuego. dentro. 

Tare. Fuego. Mntr^ 


Sato. Cruel tormenta, 

Ang. En fuego tengan 
fin tan enormes delitos, 
tan deílguaies torpezas, 
pues para gloria de Dios 
afsi fuscaítigos mueftra. 

@ uelyeft por la maroma , o bufton. 
Lot. No bolvais la cabeza á tan perdida 
Ciudad, efearroentad en la imprudencia 
de vueftra madre, eftatua <?oti vertida 
de fal, que llorara fu inobediencia: 

Ya la íobervia al llanto reducida 
fíente ei rigor de la fatal fencencia: 
huid el roftro,á quien á Dios da enojos^; 
y á do ponéis los pies , poned los ojos, 
IS^oel. Apenas nos permite, padre amado, 
el dolor refponder á tus razones. 

2 hrt. En llanto nueñro efpiritu anegado 
2 Dios quifiera dar los corazones. ^ 
Lot . Defenojadle, pues, que eftá enojado; 
no bolvais i mirar las finrazones 
de eífe Pueblo cruel, que loco, y ciego 
con fuego fe difpone á eterno fuego» 
Entrad en Segor , entrad, 
pues libres de la tormenta, 
fobre la tabla piadofa 
tomáis puerto en ella tierra. 

Dad gracias al que os libro, 
y llorad las culpas vueftras; 
porque demos fin llorando, 
al caftigo , y la Comedia 
de las lagrimas de Lot. 

P erdon os pide ei Poeta* 



